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ADECUACION DEL ACUERDQ DE COMPLEMEN
TACION No. 1 SUSCRITO EN EL SECTOR

DE MAQUINAS ESTADISTICAS Y ANALOGAS, gﬁiﬂléggéﬁEéiidgriéil
A LA MODALIDAD DE LOS ACUERDOS CO 5 degoc;ubre 3e 1082
MERCIALES PREVISTOS EN LA RESOLUCION

2 DEL CONSEJO DE MINISTROS

Reservado. Para us¢ exclusivo del
Grupo Negociador

{Anteproyecto de Protocolo)

Los Gobiernos de Argentina, Brasil, Chile, México y Uruguay,signatarios del
Acuerdo de Complementacidn no. 1 suscrito con fecha 20 de julio de 1962enel sec
tor industrial de maquinas estadisticas y andlogas, sistemas electrdnicos de pro
cesamiento de datos, partes y piezas, accesorios y otros materiales destinados ex
clusivamente a la fabricacidn de las referidas méquinas y aparatos,en cumplimien
to de lo dispuesto en la Resolucién 1 del Consejo de Ministros, articulo octavo,
convienen en modificar los términos del referido Acuerdo de Complementacién, con
la finalidsd de adecuarlo a la nueva modalidad de acuerdos de alcance parcial de
naturaleza comercigl previstos por la Resolucidn 2 del Conselo de Ministros de la
Asoeciacidn, el que quedari redactado de la siguiente forma:

CAPTTULO 1

Sector industrial

Articulo ... .- El sector industrial abarcado. por el presente Acuerdo com-
prende los siguientes productoes:

a) Maquinas de estadistica y andlogas, asi como sistemas electrénicos de procesa
miento de datos, que utilizan tarjetas y/o cintas perforadas, cintas y/o dis
cos magnéticos, registro Gptico o lectura directa de documentos, comprendidos

en la posicidn 84.53 de la Nomenclatura del Consejo de Cooperacibén Aduvanera
(NCCcA);

b) Piezas sueltas, partes, accesorios y otros materiales destinados exclusivamen
te a la fabricacidn de las miquinas y aparatos enumerados en ¢l inciso ante-
rior y cuya clasificacidn en las posiciones de la Nomenclatura del Consejo de
Cooperacién Aduanera (NCCA) seré efectuada en ocasién del respectivo despacho
aduanero; y

¢) Cartulinas para uso exclusivo en las citadas maquinas y aparatos, sujetas a
las especificaciones y procedimientos de prueba establecidos por la Asociacidn
Técnica de Fabricantes de Papel y Celulosa (TAPPI), segin las siguientes posi
ciones de la Nomenclatura del Consejo de Cooperacidn Aduanera {NCCA):

- 48.01 - Bobinag o rollos de haste 15 cm. de ancho;

- 48,15 - Bobinas o rollos de més de 15 cm, de ancho; ¥

- 48,21 - Tarjetas recortadas en forma rectangular.
. i
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CAPITULD TI
Tratamientos aplicados a la importacidn
Articulo ... .- La importacidn de los productos a que se refiere el articulo

1 estard sujeta a derechos aduaneros de cero por ciento ad-valorem y las demds
condiciones de negociacién que regirén en cada uno Ge los paises signatarios pa
ra la importacién de los productos negociados, se registran en el Anexc 1 del pre
sente Acuerdo. -

CAPITULO III

Régimen de origen

Artieulo ... .- las preferencias otorgadas a la importacidn de los productos
negociados se aplicaran exclusivamente a los productos originarios y procedentes
del territorio de los paises signatarios.

Articulo ... .- Seran considerados originarios de los paises signatarios los
productos que cumplan con las disposiciones contenidas en el Anexo del presente
Acuerdo. ’

Artieulo ... .- Cualquiera de los paises signatarios podrd solicitar la re
visidn de los criterios de origen establecidos para uno o mas productos compren

didos en este Acuerdo, con la finalidad de:

a) Adaptarlos a las modificaciones impuestas por el desarrollo de la tecnologia
o por las variaciones de la demanda; ¥y

b) Acelerar la utilizacién de insumos de los paises signatariosenla fabricacidn
de dichos productos.

Los criterios de origen deberin establecerse teniendo en cuenta el objetivo
de promover la maxima utilizacién de insumos originarios de los paises signata-
rios.

CAPITULD IV
Tratamiento & las impgrtaciones procedentes

de paises no signatarios del presente Acuer
do y de terceros paises

Articulo ... .- los paises signatarios procuraran, en el mds breve plazo po
sible, armonizar los tratamientos que se aplicar@n a las importaciones proceden
tes de los pafses no signatarios del presente Acuerdo y de terceros paises, de
las piezas sueltas, partes, accesorios, repuestos y otros materiales, asi como
de las unidades complementarias empleadas en la fabricacidn y operacidén de las mi
quinas a que se refiere la letra a) del articulo 1 del presente Acuerdo.
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Articulo ... .- Los Gobiernos de los paises signatarios podrén aplicar el
régimen de admisién temporaria o de "draw-back" a la importacién de las unidades
complementarias destlnadas a integrar —-formando un conjunto de miquinas 1ntercg
‘nectadas~ las llamades "unidades operacionales", cuando esas unidades complemen
tarias sean reexportadas como parte ‘de las unidades operacionales.

En estos casos los Gobiernos de los paises signatarios de los pafises impor
tadores de las unidades operacionales podrén imponer, a las unidades complementa
rias 8 que se refiere el pArrafo anterior, los gravéimenes aplicables a las impor
taciones de los mismos articulos procedentes de los paises no signatarios o de
terceros paises.

©Articulo ... .- Para el cumplimiento de los criterios de origen de las uni
dades operacionales, no se tomarén en cuentas las unidades complementarias incor
poradas a ellas cuandc se trate de reexportaciones realizadas en los términos pre -
vistos por el articulo anterior de este Acuerdo. :

CAPTTULD V

Cléusulas de sslvaguardis

. Articulo ... .- Los paises signatarios podrén aplicar unilateralmente ¥ en
forma no discriminatoria, clfusulas de salvaguardia ala importacidén de las produc
tos negociados, cuando ocurran importaciones en cantidades oencondiciones tales
que causen ¢ amenacen causar perjuicios graves a la actividad productiva del sec
tor industrial abarcado por el presente Acuerdo.

Las cléusulas de salvaguardia a que se refiere este articulo solamente po-
drén ser aplicadas al iniciarse el segundo afio de vigencia del presente Acuerdo
o después de transcurrido un afo de su revisidn y por el periodo de un &fio prorro
geble por igual periodo.

Articulo ... .- Los pafses signatarios gque hayan adoptado medides para corre
gir el desequilibrio de su balanza de pagos global, podrdn extender dichas medi
das con carécter transitorio y en forma no discriminatoria, al comercio de produc
" tos negociados en el presente Acuerdo.

Las medidas mencionadas en este articulo podrén ser aplicadas por el plazo
" de un aflo, prorrogeble por iguales periodos consecutivos si persisten las causas
que las originaron, debiendo ser atenuadas progresivamente hasta su total 'elimi
nacidn, a medida que mejore la situacién que motivé su adopeién.

Articulo ... .- las medidas adoptadas en virtud de la aplicacién de la cléu
sula de salvaguardia prevista en los articulos ... y ... seran comumicadas a los
paises signatarios a través de sus Representaciones Permanentes en el Comité,den
tro de treinta dias de su aplicacién.

CAPITULO VI

Adhesién

~ Articulo .., .- El presente Acuerdo estard ablerto & la adhesidn, previa ne
gociacion, de los restantes pafses miembros de la Asociacidn.Los paises mi embros
de la Asociacidn que tengan el propdsito de adherir al presente Acuerdo inicia-

réan las negociaciones a que se refiere el presente articulo en un plaze miximo de
ciento veinte dias de comunicada su 1ntenc10n & los paises signatarios.
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Articulo ... .- La adhesién’'se formalizari una vez negociados los términos
de la misma entre los paises signatariocs y el pais adherente, mediante la suscrip
cién de un protocolo adicional al presente Acuerdo que entrard en vigor treinta
dias después de su depbsito en la Secretaria General de la Asociacidn.

CAPITULO VII

Denuncia

A:ticulo +:. .=~ Cuslquiera de los paises signatarios del presente Acuerdo po
dré denunciarlo luego de transcurridos tres afios de su participacién en el mismo.

A‘esos efectos deberd comunicar su decisidn a los restantes paises signata
rios, por lo menos con treinta dias de anticipacidn al depésito del respective
instrumento de denuncia que se efectusrd ante la Secretarfa General de la Asocisa
cidén. Respecto de los pafses adherentes, el plazo de tres afios a que se refiere
el pArrafo anterior se contard desde la fecha sefialada en el artfculo ... .

Articulo ... .- Formalizada la denuncie, cesarfn automiticamente para el
pais denunciante los derechos adquiridos y las obligaciones contrafdas en virtud
del presente Acuerdo, con excepcién de los relativos a los Capitulos II, III vy
IV, los cusles continuarén en vigor por un periodo de un afio contado a partir de

" la fecha de formalizacidn de la denuncia. ' '

CAPITULO VIII

Paises de menor desarrollo econdmico relstivo

Articulo ... .- De conformidad con lo dispuesto en la Resolucién 2 del Con

sejo de Ministros, articulo sexto, letra e), las preferencias otorgadas a la im
portacidn de los productos negociados en el presente Acuerdo serén autométicamen

- te extensivas, sin el otorgamiento de compensaciones, a los paises de ménor desa
rrollo econdmico relativo, independientemente de negociacién o adhesidn al mismo.

Dichas preferencias se aplicarén a los productos originarios ¥y procedentes
del territorio de los palses de menor desarrollo econémico relativo, cuando cum
plan con las disposiciones relativas al régimen de origen establecidas en el Ane
xo del presente Acuerdo. ' - '

CAPITTULO IX

" Convergencia

Articulo .., .- En ocasién de las Conferencias de Evaluacién y Convergencia
a que se refiere el articulo 33 del Tratado de Montevideo 1980, los paises signa
tarios examinaran la posibilidad de proceder & la multilateralizacidn progresiva
de los beneficios derivados del presente Acuerdo.

/1,
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CAPITULO X

Tratamientos diferenciales

Articulo ... .- El presente Acuerdo contempla los tratamientos diferencia-
les.establecidos en el Tratado de Montevideo 1980 y en las Resoluciones del Con
sejo de Ministros. Asimismo, los tratamientos contenidos en dichas d18p051c1ones
Juridicas serén tenidos en cuenta en la aplicacién, evaluacién, modificaciéno am
pliacidén que se convengan del mismo.

CAPTTULO XI

Revisidn

Articulo ... .- Los paises signatarios revisarén cada tres afios el presente
Acuerdo con la finalidad de, entre otras:

d) Negociar la incorporacidn de nuevds productos en el articulo ...; .

b) Adoptar requisitos especificos de origen para los productos incluidos en el
articule ... del presente Acuerdo, de conformldad con lo dispuesto en los ar
tieulos ... ¥y «..3 ¥

¢) Retirar productos incluidos en el articulo ..., mediante el otorgamiento de
adecuada compensacidn.

Las modificaciones previstas en este articulo deberén realizarse cumpllendo
las formalidades previstas en la Resoluc1on 2 del Consejo de Ministros.

CAPITULO XIT

Vigencia

Artfculo ... .- El presente Acuerdo tendré una duracidn de ..... afios y en~
traré en vigor a Partir del .ivveeeses o

Los paises signatarios se comprometen a adoptar dentro del més breve plazo
posible, las medidas necesarias para poner en vigor las preferencias pactadas en
el presente Acuerdo.

CAPTTULO XIII

Disposiciones finales

Articulo ... .- Los Gobiernos de los paises signatarios adoptarén las medi
das que estimen necesarias para comprobar el destino final de las piezas sueltas,
partes, accesorios y otros materiales y las unidades complementarias cuya libera
cibn se conviene en el presente Acuerdo.

//
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Articulo ... .- Los eventuales conflictos que puedan originarse en la inter
pretacidn y aplicacidn del presente Acuerdo y su relacidn con las dlsp051c1ones
del Tratado de Montevideo 1980, serén resueltos por los paises signatarios del
rresente Acuerdo, '

Articulo ... .- Los paises signataiios informarfén anualmente al Comité de

.Representantes los avances que realicen conforme.a los compromisos asumidos en el
: presente Acuerdo, asi como cualquier modificacidén que signifique un cambio sus

tancial de su texto.

La Secretaria General de la Asociacidn Latinoamericana de Integracidén serd
depositaria del presente Protocolo, del cual enviard coplas debidamente autenti
cadas a los Gobiernos signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios firman el presente Pro

tocolo en la ciudad de Montevideo, a los .......... dias del mes de ......,.., de

mil novecientos ochenta y dos, en los idiomas castellano y portugu&s, siendo am

bos textos igualmente validos.

Por el Gobierno de la Repiiblica Argentina:

Por el Gobierno de la Repfiblica Federativa del Brasil:

Por el Gobierno de la Repiiblica de Chile:

Por el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos:

Por el Gobierno de la Repiiblica Oriental del Uruguay:
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